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LINSERTO A PELLET CHE SI ADATTA ALLE TUE ESIGENZE
THE PELLET INSERT THAT ADAPTS TO YOUR NEEDS
LINSERT A PELLETS QUI SADAPTE A VOS BESOINS
DER PELLETEINSATZ, DER SICH AN IHREN BEDARF ANPASST
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PIU SOLUZIONI RACCHIUSE IN UN UNICO INSERTO

el MULTIPLE SOLUTIONS IN A SINGLE INSERT

ZEFIRO? PLUS DE SOLUTIONS DANS UN SEUL INSERT

9kW
MEHRERE LOSUNGEN IN NUR EINEM EINSATZ

Display rotabile di 180° Versione con cassetto di caricamento porta pellet
180° rotating display Version with pallet holder loading pan
Ecran rotatif a 180° Version avec un tiroir de chargement porte-pellets
Um 180° drehbares Display Version mit Schubfach fUr die Pelletzufihrung
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Inserto scorrevole ad estrazione totale Versione con caricamento tramite botola
Fully removable sliding insert Version with trapdoor loading
Insert coulissant a extraction totale Version avec chargement a travers une trappe
Komplett entnehmbarer Schiebeeinsatz Version mit ZufUhrung Uber Ladeklappe
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METALLO - STEEL - ACIER - METALL
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Coclea in alluminio ey,
Aluminum auger g
Vis sans fin en aluminium
Aluminium-schnecke

9 kW *

max

55

49,4

A
% 2,7 kW c

A Kit concentrico (opzionale) ™|
1 Concentric flue kit (optional) ~
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kit de systéme concentrique (optionnel) 88 % *
Kit fur konzentrisches Ableitungssystem (optional)

Kit canalizzazione (opzionale)
Ducting kit (optional)

Kit conduits d'aération (optionnel)
Kit fur Kanalisierung (optional)

Camera stagna

Sealed chamber

Chambre étanche

Dichtes Verbrennungsraum

sopra - top - supérieur - ober

2 &

91 % * 69,7
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67,2mé-192mé *

15 kg
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Pellet @ 6 mm

Interno in ghisa ~
Cast iron inner P
Intérieur fonte £ ) 0,7kg/h-22kg/h*
Feuerraum aus Gusseisen S s
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; ) A *
Braciere in ghisa £ 7h-21h
Cast iron burning pot A4
Brasero en fonte IS
Brennschale aus Gusseisen ® 95 W *
w
Protezione anti surriscaldamento —~ N 0000000
Overheating protection 2)( 46,7 dB-60,8dB * &
Protection anti surchauffe o
Uberhitzungsschutz °
105 ki
Wi-Fi (opzionale) ﬁ 9 1
Wi-Fi kit (optional)
Wi Wi-Fi (optionnel) \L L 69,7 -P55-H49cm frontale - front - avant - vorder
Wi-Fi (optional) m 055
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Programmazione giornaliera settimanale
Daily weekly programming 3
Programmation journaliere hebdomadaire . 1
Programmierung Tag - Woche (7 @ 80 mm
Collegamento termostato esterno _
f Connection to the external thermostat ) @60 mMm 9]
&) Liaison thermostat externe =

Anschluss zu AuBenthermostat —~
(C) @80mm

Scarico fumi superiore
Upper exhaust N
A p - * Dati da definire - Not defined data
I Sortie fumée supérieure Donnés a definir - Festzulegen Daten

Abgasstutzen Oben
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5018002 5018001
posteriore - back - postérieur - hinter

ZEFIRO 3
5018006

7018023 . Metallo Nero / Steel Black / Acier Noir / Metall Schwarz

EUROPEAN STANDARDS

Art. 15A B-VG 2015 5
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egensburg ¢ A < o

Miinchen EN 14785:2006 N a

Stuttgart
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5018003 5018005 OPTIONAL ZEFIRO 3

5018003 Kit gambe / Kit podium / Socle de support / Kit Sockel

5018001 Cassetto pellet / Pellet drawer / Tiroir a granules / Pellet-Lade

5018002 Botola pellet / Loading pellet door / Trappe de chargement des granulés / Pellet Ladeklappe

5018006 Cornice / Frame / Cadre / Struktur

5018007 Cornice (cassetto) / Frame (drawer) / Cadre (tiroir) / Struktur (Lade)

5018005 Kit canalizzazione / Ducting kit / Kit conduits d’aération / Kit fur Kanalisierung
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